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1. OIUC HABYAJIbHOI JUCHUILIIHU

Merta MeTolo BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHM y HEMOBHOMY BY3i €
HiATOTYBaTH CTYAEHTAa 1O YHUTAaHHA JiTepaTypu 3a Qaxom,
CHUIKYBaHHsS aHTJIHCHKOI0 MOBOIO B pIi3HHMX BHAAX MOBHOI
JUSITBHOCT1, MOYKJIUBOCTI 11 BUKOPHUCTAHHS Y MPAKTUYHUX IIJISX.

Komnerentnicts | K 04 31aTHICTh CIJIKYBATUCS 1HO3€MHOIO MOBOIO

Pe3synprar P 03 3HaTu iHO3eMHY MOBY, 30KpeMa BIJIbHO CILIIKYBAaTHUCS YCHO

HaBYaHHS 1 TMCHbMOBO 3 PO eCIHHUX MUTAHb.

ba3oBi 3HaHHS

1. MeTta BHadeHHs, 3MICT JUCIIUILIIHH.

2. 3”anHs  ocobnuBocTed  (DOHETHUYHOI, TpaMaTUYHOI,
MOPGOJIOTIYHO1T, CHHTAKCUYHOT CTPYKTYPH aHTJI1HCHKOI MOBH.

3. 3HaHHS BIJMOBIIHOI CIIEIIaIbHOT JICKCUKH 32 (PaxoM.

ba3oBi BMiHHA

. UYwratn, mnepexinagatd Ta pedepyBaTH OpUTIHAIbHY
JiTeparypy 3a paxom st OTpUMaHHS HEOOX1HOT 1HPOpMAIIii.

2. bpatn yyacTh B YCHOMY CHIJIKYBaHHI 1HO3EMHOI MOBOIO B
o0csry Marepiaity, nepeoaueHoro mporpamoro.

ba3oBi HaBUYKH

1. MOoXJIMBOCTh BUKOPUCTAHHS aHTJIIACHKOI MOBH Y TPAKTUYHUX
LIJTSX.

2. CnulKyBaHHS aHIVIIMCHKOIO MOBOIO B PI3HMX BHJAaX MOBHOI
TISUTBHOCTI.

[ToB’s13ani
cuiuadycu

«Ino3zemua moBay» 1 p.H., 3 p.H., 4 p.H.

[Tonepenns
IUCIHUILIIHA

Hacrtynna
IUCIHUILIIHA

KinekicTs roaun

JICKITIi:

npaktuyHi 3aHa1Ts: 30 y 3 cemectpi; 30 y 4 cemectpi
1abopaTopH1 3aHATTS:

CEMIHAPCHKI 3aHSATTS:

camocTiitHa po6ota crynentiB: 60 y 3 cemectpi; 60 y 4 cemecTpi




3 cemecTp

2. MIPOTPAMA HABYAJIBHOI IUCHUILIIHU

2.2. [lpaktuani Mmoayii 3 cemecTpy

Kon

Hazpa MOAYJIsL Ta TCM

KinpkicTts rogua

aynutopHi | CPC
3M- | 1. a) Aquaculture. Environmental Factors 2 15 |3 27
111 b) Status of European freshwater aquaculture 2 3
¢) Grammar: The Infinitive, The participle 2 3
d) Jlomarrne untanus (mMepekiam TEKCTY 3a Gaxom
Ta MepeKiaa CyCIuIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY) 4 8
4 8
2. MonaynpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 1 1
2
3M- | 1.a) Environmental issues, dams and fish migration (I) |2 14,5 |3 27
[12 | b) Environmental issues, dams and fish migration (II) |2 3
c) Grammar: The gerund, The non-finite forms of 2 3
verbs 3,9
4 8
d) [omamine untaHHs (mepekian TEKCTY 3a Gpaxom Ta
NepeKyaj] CyCiIbHO-TIOTITUYHOTO TEKCTY) 8
1
2. MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 2 2
3M-I3 | [TnchbMOBHI TIEpEeKIIa 4
CemecTpoBa 3aJlikOBa KOHTPOJIbHA poOOTa 0,5 2
Pazowm: 30 60

Koncynpramii:

Kynenina Onbra FOpiiBHa, 3riHO 3 3aTBEPKEHUM I'padikoMm,
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aynurtopis 607 (HJIK Ne2)

2.3. CamocrTiiiHa poboTa cTyJieHTa Ta KOHTPOJIbHI 3aX01 Yy 3 cemecTpi

Kon
MOJTYJISI

3aBnanns Ha CPC Ta KOHTPOJIBHI 3aX0I1

KinepkicTh
TOIVH

Crpok

MIPOBEICHHSA

3M-I11

o [linroToBKa 10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
MiTOTOBKA TPaMaTUYHOI TEMH Ta TiATOTOBKA
JIOMAIITHHOTO YUTAHHS

o [linroToBKa 10 BUKOHAHHS MOJYJIbHOI
KOHTPOJBHOT poboTu Ne 1

Konmponwhi 3axoou:

e YCHE OIUTYBaHHs

o [lepeBipka MMCbMOBO BUKOHAHUX CITHCKIB
HE3HAMOMHUX CJIIB Ta iX MepeKya Il YCHOTO
NepeKIaay TEKCTIB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHHUX
IrpaMaTHYHUX BIIPaB

e MonaynbHa KOHTpoJibHA pob6oTa Ne 1

(000B’s13KOBE)

27

1-7
TYDKICHD

3M-I12

o [limroToBKa 10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
MiJrOTOBKA rpaMaTUYHOI TEMH Ta MIATOTOBKA
JIOMAIIHBOTO YUTAHHS

e [linroTOBKA JJO BUKOHAHHSI MOTYJIHHOL
KOHTPOJIbHOT po6oTu Ne 2
Koumponwni 3axoou:

e YCHE OIUTYBaHHS

« [IepeBipka NMCHbMOBO BUKOHAHUX CITUCKIB
HE3HANOMMX CJIB Ta iX MepeKIIaj Al yCHOro
NepeKaay TEKCTIB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHUX
rpaMaTHYHUX BIIPaB

e MopaynbHa KOHTpOJIbHA po6oTa Ne 2

(000B’s13KOBE)

27

8-15
TUXKJIEHb

3M-I3

[TinroToBKa MMCHMOBOTO MEpPEKIaaa
Konmponvnuii 3ax00:

e [TuceMoOBHIT TIEpEKITIAN
(000B’s13K0OBE)

10Ta 12
THKHI

[linroToBKa /10 3aJ1IKOBOT KOHTPOJILHOT pOOOTH
Konmponwhi 3axoou:
o 3aJ1iKOBa KOHTPOJbHA POOOTA

Pazowm:

30




1. MeTtoarka MPOBEJICHHS Ta OI_IiHI-OBaHH}I KOHTPOJIBHOI'O 3aX04y AJIA SM-III.

MiHIMaJIbHUHM 00CcAT 0a30BUX 3HAHB, 1110 HEOOX1HHH U 3aCBOEHHS 3M —
I11:
YUTaTH, TEpeKiIaJaTd Ta IepekasyBaTh Tekctd Aquaculture.
Environmental Factors ”, « Status of European freshwater aquaculture ”;
— TOSICHUTH BXKMBaHHS 1H(IHITHBA Ta N1€EMNPUKMETHHKIB;
— HaBYUTHCS YTBOPIOBATH pi3HI (popmu iH(]iHITHBA Ta AIENPUKMETHUKIB,
— TIePEKJIACTH TEKCT 3a ()aXxoM 3 aHTJIIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY;
— TMEPEeKJIACTH CYCIUTFHO-TIOITUYHUHN TEKCT 3 aHTIIHCHKOI Ha YKPaiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 0aniB 3a 000B’A3K0B1 3ax01u KOHTpo:ato 3 3M-II1 — 45 Ganis:

1 3aBnanus — 27 OaJiB:

JuB. Tabm. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO
1 — cnucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIaj
1 — ycHull nepekaa TEKCTy
1 — nmepekas TekcTy

b) 4 1+1+1+1)
1 — ynuTaHHS TEKCTY aHTJIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHu#l nepeknaaa TEeKCTy
1 — mepekas TekcTy

c) 7 (1+3+3)
1 — nmucpMoBHit KoHCTIEKT npaBwi mpo The Infinitive ta The Participle
3 — MMCHMOBO BUKOHAHHI rpaMaThyHi Bpasu 1o The Infinitive
3 — MUChMOBO BHUKOHAHHI rpaMaTtiuHi BrpaBu 1o The Participle

d) 12 (6 +6)
6 (1+3+1+1) mnepeknan TekcTy 3a paxom
1 — circoK HE3HAMOMHUX CIIIB Ta TX TepeKIa

3 — YCHHUI TTepeKIIaj] TEKCTY
1 — nMchbMOBO BUKOHAHHE Summary



1 — ycue Summary

6 (1+3+1+1) mnepexnan CyCHiabHO-TOJITHYHOIO TEKCTY
1 — criucok He3HAMOMUX CIIiB Ta 1X MEPeKIIay
3 — yCHUI mepekIiaa TEKCTy

1 — NMUCEMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycae Summary

1 3aBmanns (27 6aniB) He € 000B’SI3KOBUM.

2 3apnaHHsI— 45 Ganis:

Buxkonanasg MKP Ne 1

MonaynpHa KOHTpOJbHa pobota ckiagaerbes 3 30 3aBnanb. Koxne 3aBnanus 1,5
OaniB. MonylbHa KOHTpOJbHA poOOTa BBAaXKAEThCS 3apaxOBAaHOIO, SKIIO HAJAaHO
MiHIMYM 18 npaBMIBHUX BIJIOBIICH.

Axmo 3axoan 000B’A3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BHKOHYIOTHCS CTYAEHTOM
HiCHsl CTPOKIB, BU3HAYEHUX Y IIPOrpaMi HaBUYAIBHOI IUCHUIUIIHHU, KIJIBKICTh OaiB,
0 MOXKE€ OTpUMAaTH CTYAEHT, HE MOxe mnepeBuuryBatd 60% BiJ MakCHUMaJIbHO
MOXJIMBOI JUIs 111€T (POPMU KOHTPOJTIO.

Oninka 3a okpemi (abo yci) MOAYNl 3HMXKYETHCSA Y pa3l MPOMYCKIB 3aHATH
CTYJICHTOM. 3a KO>KHE MPOIyIIeHe 3aHITTs 3HIKyeThesa 0,5 Oana, ane MiHIMalbHA
OIIIHKA TICIISl 3HWKEHHA HEe MOke OyTH Hik4da 60% BiJ MaKCUMaJIbHO MO>KJIUBOI.

2 3aBna”Hd (45 6amiB) € 000B’ A3KOBUM

2. MeToarka poBEJIEHHS TAa OIIHIOBAHHS KOHTPOJBLHOTO 3ax0oay it 3IM-112.

MiHIMaabHUM 00CAT 0a30BUX 3HAHB, I1T0 HEOOX1THHUH SIS 3aCBOEHHS 3M —
I12:

- YHTaTH, MEPEKIIaJaTh Ta epekasyBatu Temu “Environmental issues, dams
and fish migration (1), “Environmental issues, dams and fish migration
a5

— TOSICHUTH BXKMBaHHS TePYHIISA ;

— HABYHUTHCS YTBOPIOBATH Pi3HI (JOPMU TEPYH/IIS.

— HaBYMTHCS BIAPI3HATU MIXK COOO0IO Pi3HI HEOCOOOBI (POPMHU JIECIIB;

— TMEpeKJIaCTU TEKCT 3a (paXxOM 3 aHTJIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY;



— TMEepeKIacTy CyCNUTbHO-TIOMITUYHUMN TEKCT 3 aHTIIHCHKOI Ha YKPAiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 6aniB 3a 000B’3K0B1 3aX01 KOHTpouto 3 3M—I12— 45 Ganis:

1 3aBnanHsa — 27 OaiB:

JluB. Tabm. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — cnicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKia
1 — ycHu#t nepexsaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

b) 4 1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHull nepeknaaa TEeKCTy
1 — nmepekas TekcTy

c) 7 (L+3+3)
1 — nmuceMoBHit KoHCTIEKT mpaswi ipo The Gerund ta The non-finite forms of
verbs
1 — mMChbMOBO BUKOHAHHI rpamMaTu4Hi Bripasu mo The Gerund
1 — nchbMOBO BUKOHAHHI rpamMaTU4Hi Bripaeu 1o The non-finite forms of verbs

d) 12 (6 +6)
6 (1+3+1+1) mnepekinan Tekcry 3a paxom

1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
3 — yCHUI epekIaa TeKCTy

1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary

1 — ycae Summary

6 (L+3+1+1) mnepeknan CyCHiIbHO-MOJITAHYHOTO TEKCTY

1 — cniucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
3 — YCHHUIA TTepeKIIaj] TeKCTY

1 — nMchbMOBO BUKOHAHHE Summary

1 — ycue Summary



1 3aBnanns (27 6aniB) He € 000B’SI3KOBHUM.

2 3aBHaHHsI— 45 Ganis:

Buxonagasgs MKP Ne 2

MopynbHa KOHTpoJbHA poOoTa cknanaerbest 3 30 3aBnanb. Koxkne 3aBganus 1,5
OaniB. MonynbHa KOHTpOJbHA poOOTa BBAXAETHCS 3apaxOBAHOIO, AKIIO HAJAaHO
MiHIMYM 18 mpaBUILHUX BIAMOBIICH.

Sxuio 3axoau 00OB’SI3KOBUX (DOPM KOHTPOJIIO BUKOHYIOTHCS CTYIACHTOM
MICTIsl CTPOKIB, BU3HAYEHHUX Y TIPOrpaMi HaBYAIBHOI IUCIUIUTIHHU, KIJTBKICTh OaliB,
0 MOXKE€ OTpUMATH CTYACHT, HE MOxke mepeBuiryBatd 60% Bing MakCHUMAalIbHO
MO>KJIMBOI JUISI 1i€1 POPMHU KOHTPOJIIO.

Ominka 3a okpemi (200 yci) MOAyJl 3HUKYEThCA y pa3i MPOIYCKIB 3aHAITh
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE IPOIyIIeHe 3aHATTS 3HUXKYyeThea 0,5 Oana, ane MiHIMaabHA
OIIIHKA TICIIsl 3HWKEHHA He MOke OyTH Hibk4da 60% BiJ] MAaKCUMaJIBHO MO>KJIUBOI.

2 3aBnadHdg (45 6aiB) € 000B’ I3KOBUM

3. Metoanka npoBEIEHHS Ta OIIHIOBAHHS 1HIIBIIYAJILHOrO 3aBIaHHs 3M-13
(DUCHLMOBOTO TIEPEKIIANY) .

[HaiBiyanbHe 3aBHaHHS 1€ MUCBMOBHM mepekiaj nBox BuaiB TekctiB (15 000
np.3HakiB). 1. Ilepexman tekcty 3a daxom (10 000 np.3makiB). 2. Ilepexman
CyCHUIbHO-TIONMITUYHOT Jiekciku (5 000 mp.3HaKiB).

MiHimMaapHUNM 00CSAT MHCHMOBOTO TEpPEKIaay, IO HEOOXIIHHWM JJis 3aCBOEHHS
HaBUYOK pOOOTH 3 IHO3EMHHUM TeKCcTOM ckiamae 15 000 ap. 3HaKiB 3a ceMecTp.

[lepexnan TekcTy 3a (axoMm OLIHIOETBCS B 5 OaliB, Mepekiag CyCHUIbHO
MOJITUYHOT JICKCIKM OLIHIOETHCS TeX B 5 OaliB. YCboro iHIIBiAyalbHE 3aBAaHHS

omiHOeThHes B 10 OaniB.

InniBinyansHe 3aBnanss (10 6aniB) € 00OB’SI3KOBUM.

4. MeToauKa MPOBEJICHHS Ta OHiHIOBaHHH CEeMECTPOBOTO KOHTPOJIBLHOI'O 3aX0Y.




3ayikoBa ceMecTpoBa KOHTPOJIbHA poOoTa ckiamaerbes 3 20 3aBmanb. Koxxxe
3aBaaHHA 5 OaiiB. 3ajlikoBa KOHTPOJIBHA POOOTa BBAXKAETHCS 3aPax0OBaHOIO, SKIIO
HaJilaHo MiHIMyM 10 NMpaBWIBHUX BIMIOBIICH.

KoHTpoih MOTOYHNX 3HAHh BUKOHYETHCSI HA 0a31 HAKOMTUIYBaJIbHOI CHCTEMHU
opraHizailii HaB4YaHHs.

dakTyHa cyma OaliB, SIKy OTPUMY€E CTYACHT 3a TIEBHHH 3MiCTOBHHMA
MOJlyJib, MAa€ CKIIQJAaTHCS 13 PEe3yNbTaTiB BUKOHAHHS 3aXOJIB 3 KOHTPOJIO, IO
3allJJaHOBaHI 3a IIMM 3MICTOBHUM MOJyJieM, Ta YpaxOBYBaTH CBO€YACHICTb
(HanmpuKIaa: CTYOEHT, SKAW TPOIMYCTHB KOHTPOJBHUN 3axill 0e3 TOBaXKHHX
npuyuH abo OTpUMAaB HE3aI0BUIbHY OIIIHKY, Ma€ MpaBO y TIKHEBUU TEpPMiH
BUKOHATH 3aBJaHHS IIbOTO 3aX0/1y 3 MAaKCUMAJIbHOIO CyMOIO 0alliB, €KBIBaJICHTHOIO
OUiHII He OuThImid HXK '"33J0BUTPHO")  BUKOHAaHHS CTyIEHTOM rpadiky
HaBYaJILHOTO MPOIIECY.

Cymu OaniB, sKi OTpUMaB CTYJEHT 3a BCiMa 3MICTOBHUMH MOJYJISIMH HaB-
YaJIbHOI JUCHUIUIIHU, (OPMYIOTH KUIBKICHY OIIHKY (0an ycHmilmmHOCT1) 3a
HiCYMKaMHM TIOTOYHUX KOHTPOJIIOIOUMX 3aXOIB CTyJEHTa 3 HaBYaJbHOI
JUCHMIUTIHU. Pe3yiabTaTh HOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3aHOCATHCA JIO 1HTErpajibHOI
BiJloMOCTi. PilieHHss Mpo JOMycK CTyJeHTa J0 MiJCYMKOBOTO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO 3 KOHKPETHOI HaBYaJIbHOI JUCLUIUIIH periaMeHTyeTbes llonokeHHsaM
PO TPOBECHHS IMiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb CTY/CHTIB.

CTyneHT BBaXa€TbCS JAOMYIIEHUM [0 IMiJCyMKOBOTO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO, SIKIIO BIH BUKOHAB BC1 BUAM pOOIT, epeadadeHi poO0v0r0 HABYAIbHOIO
MPOTPaMOI0 TUCIUILIIHU 1 HA0paB 3a MOYJIbHOK CUCTEMOIO CyMy OalliB HE MEHIIIE
50 (50%) Bim MakcMMalbHO MOXKJIHMBOI (000B’s3koBa uactuHa 100 OamiB) 3a
NPaKTUYHY YACTHHY.

[TimcyMKOBUM KOHTPOJIEM 3HAHB CTYJICHTIB € 3aJiK.

CryaeHT OTpUMY€E 3ajiiK, KOJM BiH Ma€ Ha OCTaHHIA JIGHb CEMECTpY
IHTEeTrpajbHy CyMy OajiB IMOTOYHOI'O KOHTPOJIIO, HocTaTHO (60% Ta Oimbiie) s
OTpUMaHHS IMO3UTUBHOI OLIIHKKA Ta He MeHIIe 50% BiI MAaKCHUMAJbHO MOKJIMBOI
cymH 0aJiiB Ha 3a/1iKOBiil KOHTPOJIbHII PoOOTI.

InTerpanbna ominka (B) mo aucuumiiHi po3paxoByeThes 3a HOPMYIIO0

B =0,75 x O3 + 0,25 x O3KP,

ne O3 — kinbkicHa oIfiHKa (y BIJCOTKAaX BiJ MaKCUMallbHO MOXKJIMBOi) 3a
3MICTOBHUMH MOJIYJISIMU;
O3KP - kinbkicHa omiHKa (y BIACOTKaX BiJi MaKCHUMaJIbHO MOKJIUBO)

3aJ1IKOBOi KOHTPOJIBHOT POOOTH.

3. PEKOMEHJIAIIIL IO CAMOCTIVMHOI POBOTH CTYJIEHTIB
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3.1. Mooyas 3M-IT1 *“ Aquaculture. Environmental Factors ~, “ Status of
European freshwater aquaculture ”, The Infinitive, The Participle.
Jlitepatypa: [1, c. 9 -15, 15 - 22]
3.1.1. [ToBuanus
a) Text A. “ Agquaculture. Environmental Factors ”
. [IpounTaTu TEKCT aHTIAIICHKOI0 MOBOIO.
. Buniucaru 3 TCKCTY HOBI CJIOBa Ta 3pO6I/ITI/I X IICPCKIIa.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepekasatu TEKCT.

DN W N =

b) Text B. “ Status of European freshwater aquaculture .

. [IpounTaT TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

. Buniucatu 3 TeKCTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH iX MEPEKIIA/L.

. YCHO MepeKIacTy TEKCT 3 aHIJIIMChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

N W N —

c) Grammar:
The Infinitive

1. 3poOUTH KOHCTIEKT IIPaBUJI YTBOPEHHS Ta BXXKUBAHHS 1HDIHITIBY.
2. BukonaTtu TpeHyBalibHI IPaMaTH4HI BIPABH.

The Participle

1. 3poOuTH KOHCIIEKT MpaBWJI yTBOPEHHS Ta BxkuBaHHs The Participle.
2. BukoHaTu TpeHyBaJIbHI TpaMaTHU4HI BIIPABH.

d) [JomairHe ynTaHHs:
a) mepeKyaj] TEKCTY 3a haxom

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIJIOMOBHO1 HayKoBO1 cTaTTi (5 000 mp.3HAKIB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEPEKIIal.

. YCHO NepeKIacTu TEKCT 3 aHIJIMChbKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

DB WN =
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11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

B) MEpeKJIa]] CyCHIbHO-TOJITUYHOTO TEKCTY

. CaMocCTIHHO BHOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHOI razeTH ( 5 000 mp.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

. YCHO nepeK1acT TeKCT 3 aHTIACHKOI Ha YKPaiHChbKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

3.1.2. Ilutanns 11t caMONepeBIpKU

. What can you say about the variations in the components of the Caspian water

balance?

. What are the main periods of change in the Caspian Sea's water regime during

the twentieth century?

. What is the reason of about 90 per cent of all variations?

. What did the continuous prolonged drop in the level of the Caspian cause?

. What measures were considered to maintain the level of the Caspian?

. What is typical for closed lakes?

. What do even small increments in the water level mean on the flat territory of

the northern and north-western coast?

. What causes floods?
. What are the very serious obstacles to further development of the oil and gas

industry?

. When was it decided to restore the connection between the bay and the Sea?
What are the reasons of the hypertrophied development of big industrial centers
in Pridniprovie, big cities and agglomerations?

What caused the pre-critical and critical situations regarding the state of water
resources and hydro-ecological balance within the Dnipro basin in many
economic regions?

How can you describe water resources of the Dnipro basin?

What is the distribution of water resources on the territory of the basin?

What allowed to describe the most actual problems of the region?

Why has the pre-critical and critical situations regarding the state of water
resources and hydro-ecological balance been created within the Dnipro basin in
many economic regions?

What violated the ecological balance?

What countries does the Dnipro river cross?
What does the development of the Program give?

3.2. Mooyas 3M-II2 “Environmental issues, dams and fish migration (II) ”,
“Environmental issues, dams and fish migration (IT) 7, The Gerund, Non-definite
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forms of the verb.

Jlitepatypa: [1, c. 23 - 30, ¢. 30 - 39]

3.2.1. [loBuaHnHs
a) Text A. “Environmental issues, dams and fish migration (I)”.

1. I[IpounTaTu TEKCT AHTIAIMCHKOIO0 MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTY HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH iX TIEPEKIIaI.

3. YCcHO nepeK1acTu TEKCT 3 aHITIHChKOT Ha YKPaiHCHKY MOBY.
4. Ilepeka3atu TEKCT.

b) Text B. “Environmental issues, dams and fish migration (II)”.

1. IlpoynTaT TEKCT aHTIIHCHKOIO MOBOIO.

2. Bunucatu 3 TEKCTY HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH IX MEpeKIal.

3. YCHO nepeKi1acTy TEKCT 3 aHTJIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepekas3aTu TEKCT.

¢) Grammar:
The Gerund.

|

. 3po0OUTH KOHCIIEKT TPaBUJI YTBOPEHHs Ta BykuBaHHs The Gerund.
2. BukonaTtu TpeHyBalibHI IpaMaTH4HI BIPABH.

Non-definite forms of the verb.

|

. 3pobutu nopiBHioBanbHUi KoHcekT Non-definite forms of the verb.
2. BukonaTtu TpeHyBalibHI IPaMaTH4HI BIPABH.

d) Jdomarine yMTaHHS:
a) mepeKyaj] TEKCTY 3a haxom

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIJIOMOBHO1 HayKoBO1 cTaTTi (5 000 mp.3HAKIB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEPEKIIal.

. YCHO NepeKIacTu TEKCT 3 aHIJIMChbKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

DB WN =
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B) MEpeKJIa]] CyCHIbHO-TOJITUYHOTO TEKCTY

. CaMocCTIHHO BHOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHOI razeTH ( 5 000 mp.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

. YCHO nepeK1acT TeKCT 3 aHTIACHKOI Ha YKPaiHChbKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

Dn B~ W

3.2.2. IlutanHs U1l caMOTIepEBIPKU

. What is the difference between capture fishing and recreational fishing?

. What is the standard industrial ship for capturing fish?

. What are the means for capturing?

. What does capture fishing encompass?

. What are a trawler equipped with?

. What are the aspects of commercial capture fisheries?

. How many coast nautical miles out to sea belonged to the nation who controlled
the coast?

8. Where are approximately 75% of the world's bass and bream aquaculture
products from?

9. Is the fish industry under equal pressure from both environmental concerns and
rising consumer demand?

10. What are these texts about?

11. Why does the existing distribution system contain significant elements of risk?
12. Do we have any tests to determine if a fish stock is "clean™?

13. What approaches can be taken to decrease the previously covered risks?

14. What is a preferable approach?

15. What is a health documentation approach?

16. Why is it difficult to prevent introducing the imported bacterial diseases?

~No ok~ WDN -

3.3 Inoisioyanvhe 3a60anns.

[HaiBiyanbHe 3aBAaHHS 1€ TUCHMOBUI Tiepekiaa nBox BuAIB TekcTiB (15 000
JIp.3HAKIB).

1. ITepexnan Texcry 3a gaxom (10 000 ap.3HakiB). JIJist Horo BUKOHAHHS CTYACHT
MTOBUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxoM (HayKoBa CTATTS y HAYKOBOMY
KypHaii).
2. Hanucatu cnircok He3HAHOMUX IS HHOTO CJIiB Ta iX IepeKIIa.
3. Hanucatu nucbMOBUI epeKiaj TEKCTY.
4. YV 3a3HayeHWil TEPMIH 3/1aTU 3aBJaHHS (AHTHCHKUNA TEKCT, CIUCOK

14



HE3HAMOMHUX CIIiB, mepekian) Bukiamady. CTymneHT o0OB’S3KOBO MOBHUHEH
BKa3aTu JHKEPETIo, 3 SIKOTO B3STUHN NEpeKIaIeHUid TEKCT.

2. Ilepexnan cycniapHO-TIoMiTHYHOI Jiekciku (5 000 mp.3HakiB). s iioro
BUKOHAHHS CTYJEHT MOBUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxom (CTaTTA 3 AaHTJIOMOBHOI I'a3eTH).
2. Hanncatu cricok HE3HAHOMUX JIJIs1 HBOTO CJIIB Ta iX MEpeKyail.
3. Hanucatn nucebmMoBUi NEpeKnaa TEKCTY.
4. YV 3a3HadyeHW TEepMIH 3/aTH 3aBAaHHS (QHTHCHKANA TEKCT, CIHUCOK
HE3HAHOMHX CHiB, mepekian) Bukiaaaady. CTyIeHT 0O0OB’SI3KOBO MOBUHEH
BKAa3aTH JIKEPEIIO, 3 SIKOTO B3ATUH MEPEKIIAICHUN TEKCT.

Jliteparypa: [ camocTiiiHO BUOpaHi JKepeia aHTJIOMOBHOT JIITEpaTypH].

4. IMTAHHA 10 3AXOJ1B IIOTOYHOTI'O, IIICYMKOBOI'O
TA CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO

4.1. 'pamaTuyH1 3aBJAHHS 10 MOAYJIBHOI KOHTPOJBHOI po00TH MOyt 3M-
I11.

Module control work Ne 1

Put the infinitives or the participles into the right form:

1. A great mistake that you can make in life is ( to think) you are always right. [2,
C. 294-331]

2. Joan likes taking care of sick animals. She is pleased ( to do) this kind of work
all the time. [2, c. 294-331]

3. My younger brother hates to read; he prefers ( to read) to. [2, c. 294-331]

4. | was sorry ( to disturb) as I couldn't finish my conversation with Frieda. [2, c.
294-331]

5. Judging from the books and papers on his desk he must ( to work ) since they
left him in the morning. [2, c. 294-331]

15



6. There was nothing ( to do ), but to wait for the next train which was due at six.
[2, c. 294-331]

7. Don't disturb her. She went to bed very late. She may still ( to sleep ). [2, c.
294-331]

8. You warned me to stay away from Robert. | am sorry not ( to follow ) your
advice. [2, c. 294-331]

9. Jane ought to ( to teach ) two foreign languages. Why wasn't she, | wonder? [2,
C. 294-321]

10. This dress looks so old and worn out. It seems ( to make ) ages ago. [2, c.
294-331]

11. Itis difficult (to find ) a friend who knows all about you and still likes you.
[2, c. 294-331]

12. Itis not enough to have a good mind; the main thing is (to use ) it. [[2, c.
294-331]

13. I didn't notice anybody ( to pass) by. [2, c. 294-331]

14. Modern art is when you buy a picture ( to cover ) a hole in the wall - and
decide that the hole looks better. [2, c. 294-331]

15. To be the gainer you are ( to lose ) yourself; to be happy you are to forget
yourself. [2, c. 294-331]

16. 1 would like ( to invite) you and some of my other friends for dinner some
time. [2, c. 294-331]

17. Where do you and your friends plan ( to go ) for the next summer vacations?
[2, c. 294-331]

18. (to repair) their car, they drove on, though it was past midnight. [2, c. 294-
331]

19. He was suspected (to conceal) important information from the police. [2, c.
294-331]

20. (to lose ) control of his car on an icy road, the driver hit a tree. [2, c. 294-331]

22. Alice didn't like her Biology classes; she thought they were (to bore ). [2, c.
294-331]

23. Desmond wondered who it could be ( to come ) to the door, he flung it open.
[2, c. 294-331]
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24. (to feel ) unwell, Len decided to stay away from classes for a few days. [2, c.
294-331]

25. Bitterly ( to disappoint ), the explorers set out on the return journey. [2, c.
294-331]

26. When Linda entered the room, she saw a lot of strangers and she felt ( to
embarrass ). [2, c. 294-331]

27. (towork) as a taxi-driver before, Leo knew every corner of the town. [2, c.
294-331]

28. They are glad (to do) all the work before. [2, c. 294-331]

29. It started to drizzle and we hoped it would cease soon, but instead of (to stop)
the rain increased. [2, c. 294-331]

30.The teacher wants (to tell) if the student can’t attend a lecture .
[2, c. 294-331]

31. She seems (to translate) this article since early morning.
[2, c. 294-331]

32. Beth likes (to run) every morning before breakfast.
[2, c. 294-331]

33. He was glad (to find) his gloves.
[2, c. 294-331]

34. Jane is sorry (to break) a cup.
[2, c. 294-331]

35. We were very pleased (to receive) their invitation.
[2, c. 294-331]

36. The pupils want (to help) by his teacher.
[2, c. 294-331]

37. 1 am disappointed (to miss) him.
[2, c. 294-331]

38.She is pleased (to meet) her friend finally.
[2, c. 294-331]
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39.1 expect (to tell) the news by them.

[2, c.

40.
[2, c.

41.
[2, c.

42.
[2, c.

43.
[2, c.

294-331]

He pretended (to sleep) and (not to hear) the telephone ring.
294-331]

They are lucky (to see) so many countries.
294-331]

My younger sister doesn’t like (to treat) like a child.
294-331]

Ann seems (to discuss) a very important problem now.
294-331]

44.This actor doesn’t like (to interview) by the reporters.

[2, c.

45.
[2, c.

46.
[2, c.

47.
[2, c.

48.
[2, c.

49,
[2, c.

50.
[2, c.

51.
[2, c.

52,
[2, c.

53.
[2, c.

294-331]

(to write) out all the new words, | started to learn them.
294-331]

(to live) in Kyiv, he was able to see all the ancient monuments.
294-331]

(to hear) my friend’s voice, I left the room to open the door.
294-331]

We went home, (to look) through the documents.
294-331]

(to drink) coffee she was talking to her friend.
294-331]

(to go) down the street, the boy was looking back from time to time.
294-331]

(to throw) the ball, the little girl ran home.
294-331]

| think that the man (to stand) there is her father.
294-331]

(to buy) food, they left supermarket.
294-331]
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54.(to know) French well the pupil can translate this text.
[2, c. 294-331]

55. She entered the room (to smile).
[2, c. 294-331]

56. (to see) the stranger the dog began barking.
[2, c. 294-331]

57.(to bark) dog doesn’t bite.
[2, c. 294-331]

58. (to find) the keys, we were able to open the door.
[2, c. 294-331]

59.You make mistake (to judge) people by their appearance.
[2, c. 294-331]

60. The wind blew (to bring) the smell of coffee.
[2, c. 294-331]

4.2. 'paMaTryH1 3aBAAHHS 10 MOAYJIbHOI KOHTPOJIBHOI poO0oTH Moyt 3M-T12.

Module control work Ne 2

Put the right form of the participle, the infinitive or the gerund:

1. Money ( to spend ) on the brain is never spent in vain. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

2. Janet was a wonderful dancer. | couldn't help (to impress ). [2, c. 273- 288]

3. Anne was able to keep the kids still (put a necessary preposition ) telling them
an interesting story. [2, c. 273- 288]
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4. Ben asked to excuse him (put a necessary preposition ) not being able to get in
touch with me. [2, c. 273- 288]

5. They looked at Julia in surprise as though ( to believe ) her story. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

6. Your reproach is not fair. | am surprised (put a necessary preposition ) your
having said this. [2, c. 273- 288]

7. Helen seemed genuinely pleased ( put a necessary preposition ) seeing me. [2, c.
273- 288]

8. Suddenly Stella noticed the smoke ( to come ) through the roof of one of the
houses. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

9. (‘to visit) the British museum before, | found the way there easily enough. [2,
C. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

10. The falling leaves made me think of the ( to approach ) autumn. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

11. Much depends ( to put a necessary preposition ) your making a decision at the
right time. [2, c. 273- 288]

12. (to press ) Derek told Alice one of his invariable jokes and thus avoided the
confession. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

13. The teacher had to stop several times ( to explaine ) the rule because she saw
that it was difficult for the children to understand it. [2, c. 273- 288]

14. | don't like ( to wear ) these shorts; they are too tight. [2, c. 273- 288]

15. A penny saved is a penny ( to gain ). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]
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16. He is said ( to be ) quite competent in this subject. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

17. Diplomacy is ( to do ) and saying the nastiest things in the nicest way. [2, c.
294-321]

18. Why not (to call ) him and ( to ask ) her address? [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

19. His parents ( to work ) abroad, he lives with his aunt and uncle. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

20. | don't think you were made (to hear ) it. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

21. He has never let anyone ( to make ) a report for him. [2, c. 328 — 342, c. 273 -
288, c. 294 — 321]

22. Do you remember ( to stay ) with them when you were a schoolboy? [2, c.
328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

23. Hadn't you better ( to consult ) a doctor before taking this medicine? [2, c. 328
—342,c. 273 - 288, c. 294 — 321]

24. One more team member is known ( to employ ), as it was hard to complete the
work on time. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

25. He must ( to invite ) by all means to this meeting. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

26. Can anybody me how to use a computer? [2, c. 328 — 342, ¢c. 273 —
288, €. 294 — 321]

27. It was nice of you me your Grammar book. Without it | would have
been lost. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

28. Let's get together tonight. I want to talk about ...... a new business. [2, €. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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29. George has a Newfoundland dog, Strickland by name, and he is responsible
....... it twice a day. [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

30. His son's car crushed into a wall. The terrible tragedy prevented him ......
doing what was right or reasonable. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

31. | believe I will still have an opportunity of ( to introduce ) you to my school
buddies. [2, c. 273- 288]

32. 1 am sorry for ( to brake ) my promise. [2, c. 273- 288]

33. (to work) beside someone who has eaten garlic is as bad as (to sit) beside
someone who smokes. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

34. This is used for (to cut) metal. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

35. He is good at (to listen) to what people say. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

36. | am tired of (to work) in the garden. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

37. We are looking forward (to meet) with you. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

38. She was not interested in (to hear) my excuses. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
C. 294 — 321]

39. | am very happy (to see) you again. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

40. He can get into the house (to climb) through a window. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

41. (to open) the door, she walked trough it. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, ¢. 294 —
321]

42. Are they interested in (to join) our expedition? [2, c¢. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

43. She improves her pronunciation with (to read) aloud. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 —
288, c. 294 — 321]

44. | was busy with (to cook). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c¢. 294 — 321]

45. The man (to teach) math at their school studied in Odessa. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]
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46. (to translate) into a foreign language the story lost all its charm. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

47. (to come) home she found nobody there. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 —
321]

48. He woke up (to think) of his parents. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, ¢c. 294 —
321]

49. ('to be) a woman of taste she always dresses well. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

50. There are some people (to come) in now. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294
—321]

51. (to translate) seven articles, he decided to have a break. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

52. The boy was reading the book (to make) notes. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288,
C. 294 — 321]

53. The articles (to write) by modern journalists differ from those written years
ago. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

54. We study at the university (to find) hundred years ago. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, ¢. 294 — 321]

55. (to be) busy, he could not answer my questions. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
C. 294 — 321]

56. (to write) out all the new words, | started to learn them. [2, c. 328 — 342, c. 273
— 288, c. 294 — 321]

57. (to travel) about the Europe for two months, he returned home. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

58. (to shake) hands with them, we continued our way. [2, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

59. (to collect) all the necessary materials, he began writing the report. [2, c. 328 —
342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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60. The (to steal) things were returned to the owner. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
C. 294 — 321]

4.3. TecToBi 3aBIaHHS 70 3aJ1KOBOI KOHTPOJBHOI PpOOOTH.

Credit test
3term
1. When Clyde looked at the girl closely, he remembered (to see) her in
Sondra’s company. [2, €. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

2. | hate (to bother) you, but the students are still waiting (to give) books for
their work. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

3. He began writing books not because he wanted (to earn) a living. He
wanted (to read) and not (to forget). [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294
—321]

4. It seemed (to snow) heavily since early morning: the ground was covered
with a deep layer of snow. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

5. Her ring was believed (to lose) until she happened (to find) it during the
general cleaning. It turned out (to drop) between the sofa and the wall. [2, c.
328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

6. They are supposed (to work) at the problem for the last two months. [2, c.
328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

7.He seems (to know) French very well: he is said (to spend) his youth in Paris.
[2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

8. The woman pretended (to read) and (not to hear) the bell. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

9.1 consider myself lucky (to be) to that famous exhibition and (to see) so many
wonderful paintings. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]

10. You seem (to look) for trouble. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
11. (to read) much about Africa, | was listening to him with great pleasure. [2,

C. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]
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12.Women from 111 countries (to belong) to 132 national organisation took
part in the meeting in Prague in 1986. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c.
294 — 321]

13.(not to wish) to discuss that difficult and painful problem, he changed the
subject. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

14.(to leave) in the hall by the old lady, he thought over the problem he was
planning to discuss with her. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

15.The (to bore) man went to sleep during the discussion. [2, c¢. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

16.They saw overturned tables and chairs and pieces of (to brake) glass all
over the room. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

17. (to read) the book, he thought that it was interesting. [6, c. 328 — 342, c.
273 — 288, . 294 — 321]

18.(to rescue) the injured man was taken to hospital. [6, c. 328 — 342, c. 273 —
288, c. 294 — 321]

19. (to do) the question-and-answer exercises, the students began to write a
composition. [2, ¢c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

20. The test (to write) now is our final paper work. [2, c. 328 — 342, ¢c. 273 — 288, c.
294 — 321]

21. Can you remember (to see) the man before? [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c.
294 — 321]

22. She was terrified of (to have) to speak to anybody, and even more, of (to
speak) to. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

23. At last he broke the silence by (to invite) everybody to walk into the dining
room. [2, c. 328 — 342, ¢c. 273 — 288, c. 294 — 321]

24. She congratulated herself on (to think) of such a good idea. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

25. linsist on (to tell) the truth to them. [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 —
321]

26. He gave up the idea of ever (to hear) from her. [2, c. 328 — 342, c. 273 — 288,
c. 294 — 321]
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217.

28.

29.
30.

The poor peasant thanked Robin Hood heartily for (to help). [2, c. 328 —

342, c. 273 — 288, c. 294 — 321]

It shows that society is capable of (to identify) its most important pollution

problems, acting on them and (to improve) the situation. [2, c. 328 — 342, c.
273 — 288, c. 294 — 321]

They now regret (to get married). [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c. 294 — 321]
He doesn’t like (to interrupt). [2, c. 328 — 342, ¢. 273 — 288, c¢. 294 — 321]

Identify! Is a non-personal form of the verb a gerund or a participle in the
sentences? [2, ¢. 328 — 342, c. 273 — 288, ¢. 294 — 321]

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Hearing a loud noise, we were shocked to move.

The driver was seriously injured during the accident and is now fighting for
his life.

She ruined her sight by playing computer games.

They saw a boy in the park standing on his head.

Speaking is a whole lot easier than doing.

Screaming the names of participants, the audience cheered the runners.
Smoking in public places is forbidden.

Jumping over the fence, the burglars managed to escape from the prison.
Nobody was surprised at John being absent.

They wasted their money on buying useless things.

Swimming is popular form of keeping one’s body fit.

Michael was angry at Jill for trying to fool him.

The boy entered the room smiling.

Aren’t you afraid of telling the truth?

Singing to herself in a shower is something that makes her life wonderful.
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4 cemecTp

2. MIPOT'PAMA HABYAJIBHOI IUCHUILIIHU

2.2. [lpaktuani Moayi 4 cemecTpy

Kinekicts rogmua

Kox HazBa monyns ta tem ayantopii | CPC
3M- | 1. a) The Capture Fishing Industry | 2 15 3 27
113 b) The Capture Fishing Industry I 2 3
c) The World Aquaculture Society 2 3
d) Grammar: Modal verbs, Conditional sentences 4 q
(Type I)
e) JlomamiHe yuTaHHs (TEpeKIag TEKCTYy 3a (axom
Ta IICPCKIan CYCHiJILHO-HOJIiTI/I‘{HOI‘O 4 8
TEKCTY)
2
2. MonynbHa KOHTposIbHA poboTa Ne 3 1
3M- | 1. a) Aquaculture risk from imported ornamental fish(l) (2 145 |3 27
I14 | b) Aquaculture risk from imported ornamental fish (I1) | 2 3
¢) Fish movement 2 3
d) Grammar: Conditional sentences (Type II, I11), 3, 8
e) JlomamHe ynTaHHs (epekiam TeKCTy 3a haxom Ta | 4 8
MepeKIIal CyCruUIbHO-TIOIITUYHOTO TEKCTY)
2. MonynbpHa KOHTpOJIbHA poboTta Ne 4 1 2
3M- | [InchbMOBHI TIEpEKIIa 4
13
CemecTpoBa 3alikoBa KOHTPOJIbHA poOOTa 0,5 2
30 60
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Pazowm:

Koncynpranmii:

aynuropis 607 (HJIK Ne2)

Kynenina Onbra FOpiiBHa, 3riIHO 3 3aTBEPIXKEHUM Ipadikom,

2.3. CamocrTiiiHa poOoTa CTy/IeHTa Ta KOHTPOJBHI 3aX0H Y 4 ceMecTpi

Kon
MO/TYJISI

3aBnanns Ha CPC Ta KOHTPOJIbHI 3aX0I1

KinpkicTh
TOIVH

Crpox
MIPOBECHHS

3M-I13

o [linroTOBKA /10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
MirOTOBKA rpaMaTUYHOI TEMH Ta MiATOTOBKA
JIOMAIIIHHOTO YUTAHHS

o [lifroToBKa 10 BUKOHAHHS MOJYJIbHO1
KOHTPOJIbHOIT po6oTH Ne 3

Konmponwhi 3axoou:

e YCHE ONUTYBAaHHSA

« [IepeBipka NMCHbMOBO BUKOHAHUX CITUCKIB
HE3HAOMUX CITIB Ta iX MepeKaja st yCHOTO
NepeKIaay TEKCTIB

o [lepeBipka MICHMOBO BUKOHAHHHUX
rpaMaTUYHUX BIIPaB

« MonynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne 3

(000B’s13K0OBE)

27

1-7
TUXKJIEHb

3M-I14

o [linroToBKa 10 YCHOTO OMUTYBaHHS,
IiJTOTOBKA IrpaMaTUYHO1 TEMHU Ta IMArOTOBKA
JIOMAIITHHOTO YUTAHHS

* [linroTOBKA O BUKOHAHHS MOIYJIHHOL
KOHTpPOJIbHOT poboTh Ne 4

Konmponwni 3axoou:

e YCHE ONUTYBaHHSA

« [lepeBipka NMCHbMOBO BUKOHAHUX CITUCKIB
HE3HAMOMHMX CJIIB Ta IX MepeKIIa I yCHOTO
nepeKsIaay TeKCTIB

o [lepeBipka MMCbMOBO BUKOHAHHHUX
rpaMaTUYHUX BIIPaB

o MoaynpHa KOHTpOJbHA poboTa Neo 4

(000B’s13KOBE)

27

8-15

TIOKICHD

3M-I3

[linroToBKa MMCHMOBOIO MEpPEKaaa
(000B’s13KOBE)
Konmponvnuii 3ax00:

e [TuceMoOBHI TIEpEKIIAN
(000B’s13K0OBE)

10 Ta 12
THKHI
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[linroToBKa /10 3aJ1IKOBOT KOHTPOJIBHOT pOOOTH 2
Konmponwhi 3axoou:
o 3aJ1iKOBa KOHTPOJIbHA POOOTA

Pazowm: 30

1. Metoarka npoBEIEHHS Ta OIIHIOBAHHS KOHTPOJBLHOTO 3axoxy st 3IM-I13.

MiHiMaJIbHUH 00cAT 0a30BUX 3HAHb, 1110 HEOOX1AHMH 11 3aCBOEHHSI 3M —

I13:

YUTaTH, IEpeKIagaTH Ta mepekasyBaTd TekcTu  The Capture Fishing
Industry | », “ The Capture Fishing Industry 1l ”, “The World Aquaculture
Society”;

nosicuutH BxkuBanus Modal verbs, Conditional sentences (Type I);
HaBYMTHUCS yTBOpIoBaTH pi3Hi ¢popmu Conditional sentences (Type I);
NEPEKIIACTH TEKCT 32 (PaXoM 3 aHIIIIChKOI HA YKPATHChKY MOBY;
NEPEKJIACTU CYCHIIbHO-TIOJITUYHUNA TEKCT 3 aHTJIINChKOI Ha YKPAiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 0aniB 3a 000B’A3K0B1 3aX01u KOHTpo:to 3 3M—II3 — 45 Ganis:

1 3aBnanus — 27 OaJiB:

JuB. Tabm1. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOIO MOBOIO

1 — ciucok He3HAMOMHUX CJIiB Ta 1X MepeKiIan
1 — ycHu# mepexaa TeKCTy

1 — mepekas TekcTy

b) 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO

1 — ciucok He3HAMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHui#l nepekiaaa TEeKCTy

1 — nmepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)

1 — yuTaHHA TEKCTY aHIIIHCHKOIO MOBOIO

1 — cniucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKIa
1 — ycHuii nepeknaa TeKCTy

1 — nepekas TekcTy
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d 7 (1+3+3)
1 — muceMmoBHE koHcrmekT mpaBmi npo Modal verbs ta Conditional sentences
(Type 1)

3 — MMCHMOBO BUKOHAHHI rpaMatuyHi Brpasu mo Modal verbs
3 — MMChMOBO BUKOHAHHI rpaMatuyHi Brpasu mo Conditional sentences (Type I)

e) 8 (4+4)

4 (1+1+1+1) mnepeknaaTEKCTy 3a Gpaxom
1 — cicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX TIepeKIIa
1 — ycHul nepekaa TEKCTy
1 — nuchbMOBO BUKOHaHHE Summary
1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CycHibHO-TIOTITUYHOTO TEKCTY
1 — cicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX MepeKia
1 — ycHu#t nepekaa TeKCTy

1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycae Summary

1 3aBganHs (27 6aniB) HE € 000B’SI3KOBHUM.

2 3aBnaHHsI— 45 Ganis:

Buxonanasgs MKP Ne 3

MopynbHa KOHTpobHA poOoTa ckmamaerbes 3 30 3aBmanb. Koxkne 3aBmanHs 1,5
O0aniB. MojaylibHa KOHTPOJIbHA POOOTA BBAXKAETHCS 3apaxOBaHONO, SKIO HAJAHO
MiHIMyM 18 nmpaBUIBLHUX BiATOBIACH.

Axmo 3axoan 000B’A3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BHKOHYIOTHCS CTYAEHTOM
HiCHsl CTPOKIB, BU3HAYEHUX Y IPOrpaMi HaBUYAIbHOI IUCLUUIUTIHHU, KIJTIBKICTh OaiB,
0 MOXK€ OTpUMAaTH CTYAEHT, HE MOxke mepeBulryBatd 60% Bing MakCUMaJbHO
MOXJIMBOI1 JUIs 11i€1 (HOPMHU KOHTPOJIIO.

Orminka 3a okpemi (a0o yci) MOIyJl 3HHXKYETHCS y pa3l MPOIYCKIB 3aHATH
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE TPOIyIIeHE 3aHATTS 3HUXKYyeThesa 0,5 6ana, ane MiHIMaabHA
OLIIHKA MiCIIsl 3HWKEHHS He MOXke OyTu Huk4a 60% BiJl MaKCHMaIbHO MOKIIUBOI.

2 3aBaanHd (45 6amiB) € 000B’ A3KOBUM
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2. MeToarka IPOBEICHHS Ta OHiHI-OBaHHﬂ KOHTPOJIBHOI'O 3aX04y AJIA 3M-I14.

MiHIMaJIbHUHM 00CcAT 0a30BUX 3HAHB, 1110 HEOOX1HHH U 3aCBOEHHS 3M —
I[14:

- YHUTaTH, IEPEKIIaJaTH Ta epekasyBaTu TeMu “Aquaculture risk from
imported ornamental fish (I) ”, “ Aquaculture risk from imported
ornamental fish (I1) , “Fish movement”;

— mosicautH BxxuBanHsa Conditional sentences (Type I, 11);

— HaBuuTHcs yrBoproBaTu Conditional sentences (Type I, I11).

— HABUYWTHCS BIJIPI3HATH MK COOO0IO Pi3HI TUIIM YMOBHHX PEUCHB;

— TMEepeKJIaCTU TEKCT 3a (haXxoM 3 aHTJIIHChKOI Ha YKPAiHChKY MOBY;

— MEpPEeKJIACTU CYCHIIbHO-TIOMITUYHHUIA TEKCT 3 aHTJIIHCHKOT Ha YKPaiHChKY
MOBH.

MakcumanbHa cyma 6aiB 3a 000B’A3K0B1 3aX01u KOHTpoito 3 3M—I14— 45 Garnis:

1 3aBmaHHsa — 27 OaJiB:

JuB. Tabm1. 2.2

a) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHA TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAaMOMMX CIIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHui#l nepekiaa TEeKCTy
1 — mepekas TekcTy

b) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CJIIB Ta iX MepeKiIaa
1 — ycHu# mepexaaa TeKCTy
1 — mepekas TekcTy

c) 4 (1+1+1+1)
1 — yuTaHHS TEKCTY aHTJIIHCHKOI MOBOIO
1 — ciucok He3HAMOMMX CJIIB Ta 1X MepeKiIaa
1 — ycHui#t nepekaaa TeKCTy
1 — nmepekas TekcTy

d 7 (1+3+3)
1 — nuceMoBHit KoHcTeKT rpaBui po Conditional sentences (Type 11, 111)
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3 — MMCHMOBO BUKOHAHHI rpaMaTuydHi Brpasu mmo Conditional sentences (Type 1)
3 — MMChMOBO BUKOHAHHI rpaMatuydHi Brpasu mo Conditional sentences (Type I11)

e) 8 (4+4)

4 (1+1+1+1) mnepeknaa TekcTy 3a Gpaxom
1 — cicok He3HAHOMUX CIIIB Ta iX TepeKIIa
1 — ycHull nepekiaa TEKCTy
1 — nucbMOBO BUKOHAHHE Summary
1 — ycue Summary

4 (1+1+1+1) mnepeknaa CyCcHiIbHO-TIOTITUIHOTO TEKCTY
1 — cnucok He3HAOMUX CIIIB Ta iX MepeKia
1 — ycHuii iepexna TEKCTy

1 — nuchbMOBO BUKOHaHHE Summary
1 — ycue Summary

1 3aBganHs (27 6aniB) HE € 000B’SI3KOBHUM.

2 3aBHanHsI— 45 OGamis:

Bukonanasgs MKP Ne 4

MopynbHa KOHTpobHA poOoTa ckiamaerbes 3 30 3aBmanb. Koxkne 3aBmanHs 1,5
OamiB. MoaylbHa KOHTPOJbHA POOOTa BBAKAETHCSA 3apPaxOBaHOIO, AKIIO HAJIaHO
MiHIMYM 18 npaBHIIBHUX BIJIIOBIJICH.

Axmo 3axoau 000B’S3KOBUX (POPM KOHTPOJIIO BHKOHYIOTHCS CTYACHTOM
MICTsl CTPOKIB, BU3HAYEHHUX Y TIPOrpaMi HaBUAIbHOI TUCIUIUIIHU, KUIBKICTh OalliB,
0 MOXK€ OTpUMATH CTYACHT, HE MOxke mepeBuiryBatd 60% Bin MaKCHUMAaJIbHO
MOXJIMBOI1 JUIs 11i€1 (HOPMU KOHTPOIIO.

Oninka 3a okpemi (200 yci) MOAYNI 3HMXKYEThCS Y pa3l MPOMYCKIB 3aHATH
CTYJIEHTOM. 3a KOKHE MPOIYyIIeHEe 3aHATTS 3HIKyeThes 0,5 Oana, ane MiHIMalbHA
OIliHKA MICJISl 3HXKEHHST HEe MOXe OyTH Huxk4a 60% BiJ MaKCUMaJIbHO MOYKJIUBOI.

2 3aBnadHd (45 6amiB) € 000B’ A3KOBUM

3. MeToarka poBEJIEHHS TAa OIIHIOBAHHS 1HIIBIAVAIBHOIO 3aBAAHHs 3M-13
(DTUCHMOBOTO TIEPEKIIANY) .
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[nniBimyanbHe 3aBIaHHS 1€ MUCHMOBHI mepeknan aBox BuuiB TekctiB (15 000
np.3HakiB). 1. Ilepekman texcry 3a daxom (10 000 np.3nakiB). 2. Ilepexnan
CyCHiIbHO-TIOMITHYHOT Jiekciku (5 000 mp.3HaKIB).

MiHimMaapHUM 00CSAT MHCHMOBOIO TEpPEKIaay, M0 HEOOXIIHMM JJii 3aCBOEHHS
HaBUYOK pOOOTH 3 1HO3eMHUM TeKcToM ckiagae 10 000 ap. 3HaKiB 3a ceMecTp.

[lepexnman TekcTy 3a (axoM OINHIOETHCA B 5 0amiB, Mepekian CyCHUIbHO
MOJTITUYHOT JICKCIKH OIIHIOETHCSA TEXK B 5 OaniB. YCboro iHOiBiAyadbHE 3aBAaHHS

OLHIOETHCS B 10 OaiB.

[aniBinyanbHe 3aBaanns (10 6amiB) € 00OOB’A3KOBUM.

4. MeToauKa MPOBEJICHHS Ta OHiHI-OBaHHH CEeMECTPOBOTO KOHTPOJBHOI'O 3aX04Y.

3ayikoBa ceMecTpoBa KOHTpOJIbHA poOoTa ckiamaerbes 3 20 3aBmanb. Koxne
3aBlaHHS 5 OaniB. 3ajliKoBa KOHTPOJIbHA POOOTAa BBAKAETHCS 3aPaXOBAHOIO, SIKIIO
HaJaHO MiHIMYM 10 NpaBUIBHUX BiMOBIJICH.

KoHTpob MOTOYHNX 3HAHD BUKOHYETHCS Ha 0a31 HAKOMMIYBaJIbHOI CHCTEMU
opraHi3ailii HaB4aHHS.

@dakTtuyHa cyma OaiiB, SKy OTPUMY€ CTYAEHT 3a IEBHUM 3MICTOBHUI
MOJyJib, MAa€ CKIIQJATHCS 13 PEe3yNbTaTiB BUKOHAHHS 3aXOJiB 3 KOHTPOJIO, IO
3allJJaHOBaHI 3a IIMM 3MICTOBHUM MOJyJIeM, Ta YpaxOBYBaTH CBO€YACHICTbH
(HanpuKIaa: CTYOEHT, SKUW TPOMYCTHB KOHTPOJBHUN 3axil 0€3 TMOBaXKHHX
OpyUYuH ab0 OTPUMaB HE33JOBUIBHY OIIIHKY, MAa€ MPaBO y THKHEBUW TEPMIH
BUKOHATH 3aBJIJaHHS [IbOTO 3aX0/y 3 MAaKCUMaJIbHOIO CyMOIO 0ajiiB, €KBIBAJIECHTHOIO
OLIHII He OuIbIIIA HDK "3a70BUIHHO") BUKOHAHHS CTYJEHTOM Tpadiky
HaBYAJILHOTO MPOIIECY.

Cymu OaniB, sKi OTpUMaB CTYJEHT 3a BCiMa 3MICTOBHUMHU MOJIYJISIMU HaB-
YaJIbHOI JUCHUIUIIHU, (POPMYIOTH KIUJIBKICHY OINHKY (0anm ycmimHoCTi) 3a
MIJCYMKaMHU TOTOYHHX KOHTPOJIIOIOYMX 3aXOMIB CTyAeHTa 3 HaBYAJIbHOI
TUCIHIUTIHU. Pe3yiapTaT TMOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3aHOCATHCSA M0 1HTErpaibHOI
BiIoMOCTi. PillleHHs mpo J0MycK CTyAeHTa 0 MiJICYMKOBOIO CEMECTPOBOIO
KOHTPOJIIO 3 KOHKPETHOI HaBYAJIBHOI TUCIUILIIH periaMeHTyeTbes [lomoskeHHsaM
PO TIPOBECHHSI MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb CTY/CHTIB.

CTymeHT BBaXa€ThCs JAOMYIMIEHUM [0 IMiJCyMKOBOTO CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO, SIKIIIO BIH BUKOHAB BC1 BUAM poOIT, epeadayeHi poOou0I0 HaBUYaIbHOKO
IPOrPaMoI0 TUCIMILIIHY 1 HaOpaB 32 MOAYJIBLHOIO CUCTEMOIO CyMy OalliB HE MEHIIIE
50 (50%) Bing MakcuMmalbHO MOXJIHMBOI (000B’s3k0Ba vactuHa 100 OamiB) 3a
MPaKTUYHY YACTUHY.

[1inCyMKOBHM KOHTPOJIEM 3HAHb CTYACHTIB € 3aJIiK.
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CTyneHT OTpPUMY€ 3aJliK, KOJM BIH Ma€ Ha OCTaHHIA JIEHb CEMECTpY
IHTErpajgbHy CyMy OajiB MOTOYHOIO KOHTPOIIO, AocTaTtHiO (60% Ta Oinblue) s
OTpUMaHHS MO3UTUBHOI OLIIHKKA Ta He MeHIIe 50% Bix MaKCHUMAJbHO MOKJIMBOI
CyMH 0aJiiB Ha 3aJ1iKOBiid KOHTPOJILHII po0oTi.

InTerpanbha ominka (B) mo aucuurmuiiHi po3paxoByeThes 3a (PopMysIor0

B =0,75 x O3 + 0,25 x O3KP,

ne O3 — kinbKicHa OIiHKa (y BIJCOTKax BIJ MaKCHMaJIbHO MOXJIIMBOI) 3a
3MICTOBHUMH MOIYJISIMU;
O3KP - kinpkicHa omiHKa (y BIACOTKaX Bii MaKCHUMaJIbHO MOKJIUBO1)

3aJ1IKOBO1 KOHTPOJIbHOT pOOOTH.

3. PEKOMEHJAIIl 1O CAMOCTIHHOI POBOTH CTYJIEHTIB

3.1. Mooyrb 3M-II3 “ The Capture Fishing Industry | 7, “ The Capture
Fishing Industry 11 ”, “The World Aquaculture Society ”, Modal verbs,
Conditional sentences (Type I).

Jlitepatypa: [1, c. 39-48, 48 - 57]

3.1.1. [ToBuanHus

a) Text A. ““ The Capture Fishing Industry 1~

. [IpounTaT TEKCT aHITINCHKOIO MOBOIO.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTIIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. [lepeka3atu TEKCT.

AW —

b) Text B. “ The Capture Fishing Industry 11 ™.

. [IpounTaTy TEKCT aHIMMINCHKOIO MOBOIO.

. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH X TIEpEeKIal.

. YCHO nepeK1acTy TEKCT 3 aHTIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
. Ilepeka3atu TekcCT.

AW N~

c) _Additional reading “ The World Aquaculture Society ”

. [IpounTaT TEKCT aHTITINCHKOIO MOBOIO.
. Bunucatu 3 TeKCTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH IX MEpeKIal.

N —
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3.

VY CHO mepeKIacTu TEKCT 3 aHIIIIChKOT Ha YKPaiHCHKY MOBY.

4. Ilepeka3aTu TEKCT.

DN B WN = DN BN WN -

no

ok

d) Grammar:
Modal verbs

1. 3poOUTH KOHCIIEKT MpaBUJI BXKUBAHHS MOJIAJLHUX JIECTIB Ta iX
€KBIBAJICHTIB.

2. BukoHaTu TpeHyBaJIbHI IpaMaTUYHI BIPABU.

Conditional sentences (Type I)

1. 3poOuTH KOHCITEKT MTPABHJI yTBOPCHHSI Ta BXXUBAHHS YMOBHUX PEUYCHb
(tum 1).
2. BukoHatu TpeHyBaIbHI TpaMaTHYHI BITPABH.

e) JlomaliHe yuTaHHS:

a) MmepeKIia] TeKCTy 3a haxom

. CaMocCTIiiHO BUOpaTH TEKCT 3 aHTJIOMOBHOI HaykoBoi cTaTTi ( 5 000 1p.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3pOOUTH iX HEpEKIa.

. YCHO MepeKIacTi TEKCT 3 aHTJIIMChKOI Ha YKPAiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. YcHe Summary

B) MIEpEKJIajl CYyCHIJIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIIOMOBHO1 Tazetu ( 5 000 ap.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIIal.

. YCHO mepeK1acT TeKCT 3 aHTJIACHKOI Ha YKPAiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

3.1.2. IlutanHs 11t caMOTIepeBIpKU

Who attended World Aquaculture Society (WAS) Meeting?

When was the World Aquaculture Society founded?

What should both the industry and the Department of Fisheries of Bangladesh
do in order to promote the real and positive images of Bangladesh shrimp and
fish industry?

What is the first largest industry in Bangladesh?

What can you see if you look down at the Earth from a plane?
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6. What brought human society into conflict with the natural environment?

7. What are the most urgent problems of the polluted environment?

8. What is the name of the most known public organization directed to protect
environment?

9. What are the most important pollution problems?

10.What is conservation?

11.What is the current state of the environment?

12. What can be done to protect nature?

13. What has led to a collapse of all economic relations in fish industry in
Ukraine?

14. Why did the yield of ocean fish decrease over the last decade?

15. What had an impact on a domestic fish processing industry?

16. What are the important problem of the sea coast zone and the sea environment?

17. What is the ichthyofauna of the Black Sea and Sea of Azov?

3.2. Mooyas 3M-ITI4 “Aquaculture risk from imported ornamental fish (I) ”,
“Aquaculture risk from imported ornamental fish (I1I) ”, “Fish movement”,
Conditional sentences (Type II, I1I).

Jliteparypa: [1, c. 58 - 66, C. 66 - 74]

3.2.1. [loBuanHs
a) Text A. “ Aquaculture risk from imported ornamental fish (1)”.

1. [IpounTaTy TEKCT aHTITINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH X TIEPEKIIal.

3. YcHO nepeksiacTu TeKCT 3 aHTIIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

b) Text B. “ Aquaculture risk from imported ornamental fish (I1) ™.

1. [IpounTaTy TEKCT aHITINCHKOIO MOBOIO.

2. BumnucaTu 3 TEKCTY HOBI1 CJIOBa Ta 3pOOUTH iX MEPEKIa.

3. YCcHO nepek1acTu TEKCT 3 aHITIHChbKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

c) Additional reading “Fish movement”.
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1. [IpounTaTy TEKCT aHIITINCHKOIO MOBOIO.

2. BunucaTu 3 TEKCTy HOBI CJIOBA Ta 3pOOUTH X TIEpEKIal.

3. YCcHO nepeks1acTu TeKCT 3 aHTIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.
4. Ilepeka3aTu TEKCT.

d) Grammar:
Conditional sentences (Type II, 111).

1. 3poOuUTH KOHCIIEKT NPABUJI YTBOPEHHS Ta B)KUBaHHS YMOBHHX pedeHb (Tul 11,
II).
2. BukoHaTu TpeHyBaJIbHI TpaMaTUYHI BIPABH.

e) JlomaliiHe YUTaHHS:
a) MmepeKIia] TeKCTy 3a haxom

. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIIOMOBHO1 HaykoBo1 cTaTTi ( 5 000 1mp.3HaKiB)
. BuniucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIal.

. YCHO MepeKIacTy TEKCT 3 aHTJIHChKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. YcHe Summary

DN BN WN -

B) NIEPEKJIAJ CYyCHIIbHO-TIOJITUYHOTO TEKCTY

. CamocTiifHO BUOpaTH TEKCT 3 aHIJIOMOBHO1 TazeTtu ( 5 000 ap.3HaKiB)
. BunucaTu 3 TekcTy HOBI CJIOBa Ta 3p0OUTH X TIEpEKIIal.

. YCHO mepeK1acTu TeKCT 3 aHTIIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

. [TucemoBe Summary.

. Ycue Summary

DN B WN =

3.2.2. IlutanHs U1l caMOTIepEBIpKU

1. What determines ice characteristics?

2. What are microscopic algae entirely dependent on?

3. Why has the Barents Sea one of the largest bird colonies in the world?

4. What is primary production?

5. What are polynias?

6. What is another important contributor to the total productivity in the
Barents Sea?

What does physical factors include?

Does a close relationship exist between terrestrial and marine ecosystems?
What relationship exists between terrestrial and marine ecosystems?

© 0o N
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10. What was done during the work carried out within the framework of a plan for
managing the Lofoten islands in the Barents Sea?
11. What areas will be more attractive as areas where zooplankton can feed?
12. What consideration must be given to the fact that the regions may be liable to
change over the course of the year when selecting habitats which are
Important for separate species?

3.4 Inoisioyanvhe 3a60anns.

[HniBinyanbHe 3aBAaHHSA 1€ TUCHbMOBHI MIepekiia ABoxX BuAiB TekcTiB (15 000
JIp.3HAKIB).

1. ITepexnan Tekcty 3a paxom (10 000 mp.3nakiB). s HOro BAKOHAHHS CTYICHT
MOBUHEH:
1. CamocTiitHO BUOpaTH TEKCT 3a (paxom (HayKoBa CTATT y HAYKOBOMY
KypHaii).
2. Hanncatu cnicok HE3HAHOMUX JIJIsl HBOT'O CJIIB Ta iX MEpeKyal.
3. Hamucatu nmucbMoOBHIt TTepeKIIaj] TEKCTY.
4. V 3a3HayeHUd TEpMIH 34aTU 3aBAaHHSA (QHIVIIHMCHKUN TEKCT, CIHCOK
HE3HAMOMHUX CIiB, mepekian) Bukianady. CTyneHT oOOB’sS3KOBO MOBHUHEH
BKAa3aTH JKEPEIIO, 3 IKOTO B3ATHN MEPEKIAACHUN TEKCT.

2. Ilepexnan cycniabHO-TIoMiTHYHOI Jiekciku (5 000 ap.3HakiB). s itoro
BUKOHAHHS CTYJCHT TIOBUHEH:
1. CamocTiiiHO BUOpaTH TEKCT 3a haxoM (CTaTTs 3 aHIJIOMOBHO1 T'a3€TH).
2. Hanucatu crmicok He3HAHOMUX JIJISI HBOT'O CJIIB Ta iX IepeKIIa.
3. Hanucatu nucbMOBUI epeKiIaj TEKCTY.
4. YV 3a3HayeHWil TEepMIH 3/1aTU 3aBJaHHS (AHTJIHCHKUNA TEKCT, CIUCOK
HE3HAMOMHUX CIiB, mepekiian) Bukiamaady. CTyaeHT o0OB’S3KOBO MOBHUHEH
BKAa3aTH JIKEPEIIO, 3 SIKOTO B3ATUH MEPEKIIAACHUN TEKCT.

Jlitepatypa: [ caMOCTiIiHO BUOpaHIi JpKepelia aHTJIOMOBHOT JIITEpaTypH .

4. IMTAHHA 10 3AXOAIB ITIOTOYHOI'O, HIICYMKOBOI'O
TA CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO
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4.1. I'pamaTuy4Hi 3aBIaHHS 10 MOJIYJIbHOI KOHTPOJIbHOT po6oT Moyiist 3M-T13.

Module control work Ne 3

1. Lisa ( must, would, should, can't ) get bored in her job. Her job is so boring. [2,
c. 138 — 160]
2. Jack ( has to, had to, should, must ) go to hospital yesterday. [2, c. 138 — 166]

3. ( can, need, must, should ) you wait a moment, please? [2, c. 138 — 166]

4. The situation was bad but it ( could, would have been, could have been, should
be ) worse. [2, c. 138 — 166]

5. 1 ( have, should, must, could ) to work tomorrow. [2, c. 138 — 166]

6. |1 am so angry with them. | ( can, should, could, must ) kill them! [2, c. 138 —
166]

7.1 ( can't, couldn't, mustn't, haven't, been able ) to sleep recently. [2, c. 138 —
166]

8. You ( could, ought to, shall, should ) have left your purse in the shop. [2, c.
138 — 166]

9. This price is wrong. It ( should, would, could, must ) be $3.50, not $4.00. [2, c.
138 — 166]

10. It's strange that they ( should, would, could, must ) be late. [2, c. 138 — 166]

11. Jane was so tired. She ( should, must, would, could ) have slept for a week.
[2, c. 138 — 166]
12. He ( should, must, can, must ) be at home. He ( mustn't. needn't, shouldn't,

can't ) be out. [2, c. 138 — 166]

13. We haven't got much time. We ( needn't, can, should, must ) hurry. [2, c. 138
— 166]
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14. Are you going to read the report? No, | ( shouldn't, can't, mustn't, needn't ). |
already know what it says. [2, c. 138 — 166]
15. If you want to become a teacher, you ( must, should, have to, may ) go to

teachers training college for four years. [2, c. 138 — 166]
16. If you (to take) your mobile phone into class, it (have to) be turned off. [2, c.

123 - 137]

17. If you (to drive) along the river bank it (to be) twenty miles out of your way.
[2, c. 123 — 137]

18. If he ... (practice) every day, he ... (become) a champion. [2, c. 123 — 137]
19. She ... (help) us if we ... (ask). [2, c. 123 — 137]

20. When | (to cook) salads, | (to use) only olive oil. [2, c. 123 — 137]

21. Mary ... (meet) her friends from Italy if she ... (come) to the party. [2, c. 123
—137]

22. If temperature (to be) zero, water (freeze). [2, c. 123 — 137]

23. If astory (to be) interesting, | (read) it to my children. [2, c. 123 — 137]

24. I1f you (heat) water, it (boil). [2, c. 123 — 137]

25. If my sister ... (travel) to Japan, she ... (buy) a kimono for me. [2, c. 123 —

137]

26.1f | (to feel) well tomorrow, | (to stay) at home. [2, c. 123 — 137]

27.1f the weather (to be ) nice tomorrow, we can go to the beach. [2, c. 123 — 137]

28.1t will be hard to find a hotel if we (to arrive) late. [2, c. 123 — 137]

29.The alarm will ring if there (to be) a fire. [2, ¢. 123 — 137]

30.1 am/will be surprised if they (to get) married. [2, c. 123 — 137]

31....you go to the party if they (to invite) you? [2, c. 123 — 137]

32.1f | (to be) late this evening, don’t wait for me. [2, c. 123 — 137]

33.What shall we do, if it (to rain)? [2, c. 123 — 137]

34.1’ll be able to understand you, if you (to speak) slowly. [2, c. 123 — 137]

35. If | (know) her better, | (introduce) you. [2, c. 123 — 137]

36. The journey takes about 3 hours by bus. You (get) there much sooner if you
(go) by train. [2, ¢c. 123 — 137]
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37. If I (have) money with me then, | (can lend) you some. [2, c. 123 — 137]

38. We (understand) the English teacher better if she (speak) more slowly. [2, c.
123 —137]

39. | like reading but we don't have books in our country house. If | (have)
books there, | (read) a lot in summer. [2, c. 123 — 137]

40. Idon’t know where he’s living now. If I (know) his address, I (write) to him.
[2, c. 123 — 137]

41. If they (to be) careful with the spelling of the new words, they (to get) a good
mark. [2, c. 123 — 137]

42. If global warming continues, temperatures (rise) [2, c. 123 — 137] even higher.
[2, c. 123 — 137]

43. What you (to do) if you (win) a million dollars? [2, c. 123 — 137]

44. If people (to stop) using cars completely, there (be) much less pollution. [2, c.
123 —137]

45. When it (rain) again, | (to forget) to bring my umbrella. [2, ¢. 123 — 137]

46. If | (to speak) English fluently, I (not/need) to take lessons. [2, ¢. 123 — 137]
47. If it (to be) so cold in Siberia, | (not to go) there in winter. [2, c. 123 — 137]

48. Tom will be at the party tonight. If | (to see) him, | (say) hello. [2, c. 123 —
137]

49. If it (to rain) so much in the evening, you (to see) many umbrellas in the street.
[2, c. 123 — 137]

50. | (call) you when I (to get) home. [2, c. 123 — 137]

51. Where you (to live) when you (to move) out of your flat? [6, c. 123 — 137]

52. According to the weather forecast there is a chance of snow tomorrow. If it
(snow), | (need) to buy a pair of gloves. [6, c. 123 — 137]

53. Patrick is deciding whether to go to France or Spain on his next holiday. If
Patrick (go) to Spain, he (be) very satisfied. [2, c. 123 — 137]

54. Kate is out of work, but she goes shopping every day. If Kate (continue) to go

shopping, she (run out) of money. [2, c. 123 — 137]
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55. It is a sunny day with clear blue skies. If it (rain), | (need) an umbrella. [2, c.
123 - 137]

56. Daniel has an exam tomorrow. If Daniel (pass) his exam, he (celebrate) with
his friends. [2, c. 123 — 137]

57. If you (not/put up) this shelf, you won’t have anywhere to put your books. [2,
c. 123 - 137]

58. Unless you (to feel) any better, you can take the rest of the day off. [2, c. 123 —
137]

59. Sometimes if you ... (take) a chance, it pays off. [2, c. 123 — 137]

60. Keep you voice down in case he ... (overhear) us. [2, c. 123 — 137]

4.2. 'paMaTryH1 3aBJaHHS 10 MOIYJIHHOI KOHTPOJIBHOI poO0oTH Moty 3M-114.

Module control work Ne 4

1. If you had told me we had run out of bread I (to buy) some. [2, c. 123 —
137]

2. Your brother (to become) much stronger if he (to take) cold baths regularly.
[2, c. 123 — 137]

3. If the bus (to be) very crowded, you (to be) exhausted by the time you (to
get) to work. [2, c. 123 —137]

4. 1If | (to be) a famous singer, | (to get) a lot of flowers every day. [2, c. 123 —
137]

5. I'wish I (not to have) to do my homework every day. [2, c. 123 — 137]

6. If he (not to read) so much, he (not to know) English literature so well.
[2, c. 123 — 137]

7. | love sunny weather. | wish it (to be) warm and fine all the year round.
[2, c. 123 — 137]

8. She often wishes things (to be) different that day. [2, c. 123 — 137]
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9. We (not know) about this meeting if the chairman (not tell) us.
[2, c. 123 — 137]

10. If you had been there what you (do)? [2, c. 123 — 137]

11. I think that if she (read) the play beforehand she (refuse) the part.
[2, c. 123 — 137]

12. Some people wish they (can) appear on a TVgame show and become
famous. [2, c. 123 — 137]

13. The man has brought us nothing but trouble. | wish | never (set) eyes on
him. [2, c. 123 — 137]

14. If you (not take) those photographs we wouldn't have been arrested.
[2, c. 123 — 137]

15. If it (be) summer the people (not sit) round that big fire. [2, c. 123 — 137]
16. If Jack (refuse) to come we (manage) without him. [2, c. 123 — 137]
17. She often wishes things (to be) different. [2, c. 123 — 137]

18. If Tom (to see) a car crash, he (to call on) the police and (to help) the people
in the cars. [2,c. 123 —137]

19. If he (to learn) the poem, he (not to get) a bad mark. [2, c. 123 — 137]
20. 1 wish I (to pass) my driving test last Monday. [2, c. 123 — 137]

21. If you (can) choose any company, which company would you like to work
for? [2, c. 123 — 137]

22. John works 12 hours a day. If John (not/to be) so busy, he (to have) more
time for his family. [2, c. 123 — 137]

23. Anne's boss is very demanding. If Anne's boss (not/to be) so demanding,
she (not/to be) so stressed. [2, c. 123 — 137]
24. Fabio and Carlo are best friends. If Fabio and Carlo (not/to be) best friends,
they probably (not/to be) living together. [2, c. 123 — 137]
25. Derek doesn't have a car. It takes him an hour to get to work. If Derek (to
have) a car, it (not/to take) him so long to get to work. [2, c. 123 — 137]
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26. The Olympic Games are held every four years. If the Olympics (to be) held
every year, they (not/to be) so interesting. [2, ¢c. 123 — 137]

27. Where would you go if you (can) go anywhere in the world? [2, c. 123 —
137]

28. What would you do, if you (to be) the president of your country? [2, c. 123
—137]

29. If she (to be) hungry, she would eat something. [2, c. 123 — 137]

30. If I was offered the job, I think I (to take) it. [2, c. 123 — 137]

31. If I were you, | (to tell) her how you feel. [2, c. 123 — 137]

32. Even if he (to ask) them, they wouldn’t have agreed to come. [2, c. 123 —
137]

33. If she (not/to threaten) him, he wouldn’t have left. [2, c. 123 — 137]

34. He (not/to go) with her if he had known she would behave so irresponsibly.
[2, c. 123 — 137]

35. I wouldn’t have been able to do it unless she (help) me. [2, ¢. 123 — 137]

36. If she (to be) more experienced, she would be more likely to get the job. [2,
c. 123 - 137]

37. If the food (not/be) so bad, we wouldn’t have complained. [2, ¢. 123 — 137]
38. Sa]lles (to increase) if the advertising campaign (to be) successful. [2, c. 123
— 137

39. If you (to spend) less on clothes, you would be able to save some money. [2,
c. 123 - 137]

40. You had a very narrow escape. If your payments (to fall) into arrears, your
house (to be) sold to pay off the debt. [2, c. 123 — 137]

41. | think | was right to decide against this investment. If there (to be) some
potential for my capital to grow I (to invest) in that area. [2, c. 123 — 137]

42. If 1 were world leader, | (to try) to stop the destruction of the earth. [2, c.
123 - 137]
43. 1 wish parents (to be) more concerned about her future. [2, ¢. 123 — 137]
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44. If the baby (to sleep) better last night, I (not to be) so tired. [2, c. 123 —
137]

45. If she (to have) her laptop with her, she (to email) me. [2, c. 123 — 137]

46. If Luke (not to send) flowers to his mother, she (not to be) happy. [2, c. 123
—137]

47. If you (not be) so stubborn, we (not to have) so many arguments! [6, c. 123
—137]

48. If Julie (not to go) to Sweden, she (to go) to Germany. [2, c. 123 — 137]

49. If | (not to go) to the party, I (not to meet) Amanda. [2, c. 123 — 137]

50. If Julie (to like) chocolate, | (to give) her some. [2, c. 123 — 137]

51. If the children (not to eat) all that chocolate, they (not to feel) sick. [2, c.
123 - 137]

52. If she (to study) Mandarin, she (to go) to Beijing. [2, c. 123 — 137]

53. If Mr Jones (to watch) the news every evening, he would know more about
politics. [2, c. 123 — 137]

54. If Mr Brown (to sell) his car last year, he would have got more money for
it. [2, c. 123 — 137]

55. If old Mrs White heard a strange noise, she (to call) the police. [2, ¢. 123 —
137]

56. If Peter (not to leave) earlier, he would miss the bus. [2, c. 123 — 137]

57. If I (to have) good luck, I would have won the first prize. [2, c. 123 — 137]
58. If you had told me the truth, I (to help) you. [2, c. 123 — 137]

59. If I (to be) you, I would throw away all this old junk. [2, c. 123 — 137]

60. If | got the earlier bus, | (can) come home at 5 o'clock. [2, ¢. 123 — 137]

4.3. TecToBi 3aBIaHHS J0 3aJ1KOBOI KOHTPOJBHOI pOOOTH.
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Credit test

4 term

1. 1'wish I (not try) to repair my car. | only made it worse. [2, c. 123 — 137]

2. If I (not have) rubber gloves on | would have been electrocuted. [2, c. 123 —
137]

3. Most people (attend) the union meeting if they had longer notice of it. [2, c.
123 —137]

4. If you (wait) a moment | (see) if he's in. [2, c. 123 — 137]

5. Why don't you bring your car to work? If | (have) a car | (bring) it to work. [2,
c. 123 -137]

6. If I (win) an enormous sum everybody (write) to me asking for money. [2, c.
123 —137]

7. If he (not know) the meaning of the words he may use a dictionary. [2, c. 123 —
137]

8. If you (care) to see some of my ads I (send) them round to your office. [2, c.
123 —137]

9. You can use my phone if yours (not work). [2, c. 123 — 137]
10. I wish I (can) give up smoking. [2, c. 123 — 137]
11. Where will you go when he (to come) to London? [2, c. 123 — 137]

12. It's a pity he never patented his invention. If he (patent) it he (make) a lot of
money. [2, c. 123 — 137]

13. If | (to stay) some more days in your town, | (to call) on you and we (to have) a
good talk. [2, c. 123 — 137]

14. If I (know) her address I (write) a letter to her. [2, c. 123 — 137]
15. He wishes he (know) something about cars. [2, c. 123 — 137]

16. If Tom (help) us the job (be done) in time. [2, c. 123 — 137]
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17. 1f I (have) a university degree | now (sit) in a comfortable office instead of
standing at a street comer selling newspaper. [2, ¢. 123 — 137]

18. 1 wish | (to consult) the teacher when 1 first felt that mathematics was too
difficult for me. [2, c. 123 — 137]

19. If you (not to hurry) you will miss the train. [2, c. 123 — 137]

20. We'll be in time, if we (get) a lift. [2, c. 123 — 137]

21. If you (like) I (get) you a job in the company. [2, c. 123 — 137]
22. If you (hear) Ann could you please let me know? [2, c. 123 — 137]

23. 1 wish you (to go) skiing with me yesterday: | had such a good time. [2, c. 123 —
137]

24. If you (to speak) English every day, you (to improve) your language skills. [2,
c. 123 - 137]

25. We (go) for a walk, if the weather (to be) good tomorrow. [2, c. 123 — 137]
26. (to write) the composition long ago if you (not to disturb) me. [2, c. 123 — 137]
27. My aunt wishes she (to stay) at home last week-end. [2, c. 123 — 137]

28. If you (not to put) the cup on the edge of the table, it (not to brake). [2, c. 123 —
137]

29. What we (to do) if it (to rain) tonight? [2, c. 123 — 137]

30. You (to pass) many towns and villages on your way before you (to arrive) in
Kiev. [2, c. 123 — 137]

31. If she (not to help) me, I (to be) in a very difficult situation. [6, c. 123 — 137]
32. I wish it (to be) sunny. [2, c. 123 — 137]

33. If you (to put) the ice cream into the refrigerator, it (not to melt). [2, c. 123 —
137]

34. The boy is sad. He wishes he (not to break) the window. [2, c. 123 — 137]

35. | (to see) you before you (to start)? [2, c. 123 — 137]

47



36. I wish I (can) tell the future. [2, c. 123 — 137]

37. If we (to be) tired, we (to stop) at a small village halfway to Kiev and (to have)
a short rest and a meal there. [2, c. 123 — 137]

38. If it (to be) very cold tonight, our car (not to start) in the morning. [2, c. 123 —
137]

39.You (to understand) the rule if you (not to miss) the teacher’s explanation. [2, C.
123 — 137]

40. If my daughter (to do) her homework carefully, she (to get) much better marks.
She’s really a smart girl. [2, c. 123 — 137]

41. The time of their arrival is wrong. It ( should, would, must, could ) be 4.40
a.m., not 4.00 p.m. [2, c. 138 — 166]

42. ( should, would, can, shall ) you please be quiet? I'm trying to read. [2, c. 138
— 166]

43. Jane was so tired. She ( would, should, could, must ) have slept for a week.
[2, c. 138 — 166]

44. ( must, may, have to, could ) I have one of these cakes? [2, c. 138 — 166]

45. He must (to be) to Poltava before. [2, c. 138 — 166]
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5. JUTEPATYPA JJIA BUBYEHHSA AUCHUIIJITHA

OcHoBHa JiTepatypa.

Metoauuni BkaziBku i1 CPC Ta HaBUalbHHMI MaTepian 3 aHTJIHChKOI MOBHU
s cryaeHTiB 1l kypey neHHoi hopmu HaBuanHs. Hanpswm miarotoBku: Bomasi
Oiopecypcu Ta akBakyibTypa. Ykiagad: cr. Buki. Kynemina O.FO., Opeca:
OIEKY, 2012. —76c.

. Apo3nosa T.1O., bepecroBa A.U., Mainosa B.I'. English Grammar. References

and Practice with a separate key volume. , 2013. — 464 c.
(https://obuchalka.org/20180815103088/english-grammar-drozdova-t-u-
berestova-a-i-mailova-v-g-2005.html)

JlomatkoBa JiTepaTypa.

301pHUK BIPaB 3 TPaMaTUKHU aHTII1ACHKOI MOBH JIJIsl CTYJIEHTIB OYHOI (popmu
HaBuaHHs III cemectpy. Hanpsim miirotroBku: yci HanpsAMKu. Y Kiagadi:
Kynenina O.1YO., baeea B.M. Oneca — OJIEKY, 2001 p., 28 c.

MeroauuHi BKa3iBKM 10 TMPaKTUYHUX 3aHITh 3a PO3JAUIOM TIpamMaTHKU
,MoJanbHl JIl€eCiOBa B aHIJIHCBHKIM MOBI” misa cTyneHTtiB Il kypcy neHHoi
dbopmu HaBuanHs. HampsM miaroroBku: yci HampsiMku. Ykianad: Kynenina
0.10., Oneca — OJAEKY, 2006 p., 26 c.

MeroauuHi BKa3iBKM [0 MPaKTUYHUX 3aHIATh 3a PO3AUIOM TIpaMaTHKU
,»MUHYIMI Yac y cy4acHiil aHIMMChKIA MOBI” JUIsl CTYJEHTIB | Kypcy JeHHO1
¢bopmu HaBuaHHs. Hampsm miarotoBku: yci HampsMkd. Ykimanad: Kypesnina
0.10., Oneca — OJAEKY, 2006 p., 24 c.

. Knoy3 P.A. Reference Grammar for students of English. - M: "IIpocsemenue",

1979 - 352 c.

Hornby A.S. Oxford Advanced Learner's Dictionary of Current English. —
Oxford University Press, 1974. - 1035 c.

Murphy R. Essential Grammar in Use. A selfstudy reference and practice book
for elementary students of English. — Cambridge: University press, 1990. — 254
S.

Murphy R. Essential Grammar in Use. A selfstudy reference and practice
book for intermediate students of English. — Cambridge:University press, 1988.
- 272p.

PenosiTapiii 6i6miorexu OJIEKY: hitp://eprints.library.odeku.edu.ua/
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